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Jazz pijanistu Lazara Vu~kovi}a
sam prvi put sreo pre desetak go-
dina kada je gostovao na Summer-

time Jazz Festivalu u Beogradu. Odr-
`ao je fenomenalan koncert pred pre-
punim Sava Centrom, a izme|u svake
numere koju je odsvirao Larry (kako
glasi njegovo ameri~ko ime) je zaba-
vljao publiku na pomalo ~udnom srp-
skom jeziku. Posle sam saznao da je u
Ameriku oti{ao davne 1951. godine i
tamo napravio izuzetno uspe{nu kari-
jeru jazz pijaniste i kompozitora. Sko-
ro sve ove godine Larry je  proveo u
San Francisco-u i danas predstavlja `i-
vu legendu jazz scene ovog grada. U
svojoj bogatoj karijeri svirao je sa naj-
ve}im ameri~kim jazz muzi~arima XX
veka, a u ranim sedamdesetim godina-
ma nastupao je po Evropi sa jo{ jed-
nom veli~inom jugoslovenskog jazz-a,
truba~em Du{kom Gojkovi}em. U de-
cembru pro{le godine Larry je napunio
sedamdeset godina i povodom toga
primio mnoge po~asti. Pre godinu da-
na objavio je CD pod naslovom Street
Scene i posvetio ga jo{ jednoj svojoj
pasiji – film noir-u, filmskom `anru
koji je dominirao holivudskim filmom
~etrdesetih i pedesetih godina. Posled-
njih nekoliko godina, zajedno sa su-
prugom Sanna-om Craig, `ivi u Napa
Valley-ju,  prelepoj vinskoj oblasti se-
verno od  San Franciska.  Posetili smo
ga krajem leta i uprili~ili slede}i raz-
govor: 

Ki{obran: Va{ 70. ro|endan,
8. decembra prosle godine,  progla{en
je od strane gradona~elnika  u San
Franciska za Dan Larija Vu~kovi}a.
^ime ste zaslu`ili ovu  po~ast u gradu
u kome ste proveli skoro {est decenija?

L.Vu~kovi}: Godinama sam
svirao u najboljim jazz klubovima San
Franciska sa najpoznatijim jazz muzi-
~arima Imao sam priliku  da gledam
veli~ne kakvi su bili Ellington, Basie,
Miles Davis, Bil Evans… Nau~io sam
puno od svih njih, a kasnije sam i sam
u~estvovao u formiranju gradske jazz
scene, tako {to sam organizovao festi-
vale i all-star svirke. Na `alost, danas
to rade ljudi koji nemaju ose}aj za isto-
riju jazz-a i za istoriju grada i koji do-
vode samo velike zvezde sa strane. Ja
sam se trudio da promovi{em lokalne
muzi~are i to mi nisu zaboravili. Danas
radim SF All Star Festival sa lokalnim
muzi~arima u Napa Valley-u gde sam
se pre nekoliko godina preselio. 

Ki{obran: Do{li ste u USA
kao petnaestogodi{nji de~ak 1951. go-
dine. Ro|eni ste u Kotoru. Kako je do-
{lo do toga da se Va{a porodica doseli
u USA? 

L. Vu~kovi}: Moj otac je prvi
put oti{ao u  Ameriku 1910. godine
dok se jo{ osvajao Novi svet. Radio je
na brodovima koji su plovili do Alja-
ske, a onda kao kelner u eksluzivnim
restoranima u Kaliforniji, gde su dola-

zile holivudke zvezde, kao npr. ^arli
^aplin…U~estvovao je i kao dobrovo-
ljac pri ameri~koj vojsci u Prvom svet-
skom ratu. Vratio se u Kotor gde je sa
svoja tri brata napravio fabriku za izra-
du maslinovog ulja i kozmetike. Kada

sam nedavno boravio u Kotoru ljudi su
mi rekli da se jo{ uvek se}aju mog oca
i stri~eva jer su oni bili jako dobri pre-
me svojim  radnicima. Za vreme okupa-
cije oni su podr`avali Mihajlovi}ev po-
kret, ali su u isto vreme pomagali i parti-
zane.  Jedno vreme su krili i jednog ame-
ri~kog pilota koji je bio oboren u tim
krajevima. Kada su komunisti do{li na
vlast posle rata moja familija je progla-

{ena za saradnike okupatora, imovina im
je oduzeta i stavljeni su u zatvor.  Ipak,
posle nekoliko godina moj otac je uspeo
da se prebaci u Ameriku, a posle njega
smo do{li moja majka, moj brat i ja. 

Ki{obran: Kako je do{lo do
toga da se zainteresujete za jazz muziku
i gde ste u~ili zanat?

L. Vu~kovi}: Mi smo imali
klavir jo{ u Kotoru, a ja i moj brat An-
dra smo svirali harmonike. U muzi~koj
{koli imali smo odli~nu nastavnicu. Se-
}am se da  je bila Slovenka i da je bila

otvorene za razne muzi~ke stilove, pa
nas je ~ak u~ila i narodnu muziku. Prvi
put kada sam ~uo jazz na radiju: Benny
Goodman-a i Glenn Miller-a ja sam
znao da `elim tu muziku da sviram.
Ve} u gimnaziji u San Francisku smo

imali bend u stilu George Shearing Qu-
intet-a. Po~eo sam da uzimam ~asove
kod Vince Guaraldi-ja i da sviram sa
Mel Torme-om i Jon Hendricks-om. 

Ki{obran: U karijeri ste svira-
li sa mnogim velikim  jazz muzi~arima:
Dexter Gordon, Boby Hutcherson, Jon
Hendricks, Du{ko Gojkovi}, Lucky
Thopson, Slide Hempton, John Handy,
Mel Thorme, Milt Hinton, Mel Lewis,
Chat Baker… Ko je od ovih muzicara
najvi{e uticao na Va{ stil sviranja i od
koga ste najvise nau~ili?

L. Vu~kovi}: Od svih njih sam
nau~io pone{to. U po~etku sam dosta
nau~io od saksofoniste Brew Moore-a
koji je svirao u stilu Lester Young-a.
John Handy, sa kojim sam svirao, je ja-
ko uticao na Charlie Parker-a i Sonny
Rollins-a. Jon Hendriks je najbolji scat
peva~ za koga ja znam…

Ki{obran: Ja sam Vas prvi put
gledao 1995.  u Beogradu na Summerti-
me Jazz Fesivalu u Sava Centru  i danas
se se}am Va{eg duhovitog komunicira-
nja sa publikom. Ovaj intervju tako|e
pravimo na srpskom. Kako ste uspeli
tako dobro da da sa~uvete srpski jezik?

L. Vu~kovi}: Da, ispri~ao sam
publici u Sava Centru nekoliko viceva.

Stalno sam u ku}i i sa prijatelji-
ma govorio srpski, pa sam tako uspeo i
da ga sa~uvam. 

Ki{obran: Na plo~i Blue Bal-
kan koja je iza{la 1980, obradili ste ne-
koliko na{ih etno melodija i me|u prvi-
ma predstavili etno muziku Balkana
ameri~koj publici. To su radili skoro svi
jugoslovenski jazz muzi~ari koji su
svoju karijeru gradili u inostranstvu:
Du{ko Gojkovi} , Bora Rokovi}, Lala
Kova~ev… Kako obja{njavate tu  veza-
nost na{ih jazz muzi~ara za folk muzi-
ku Balkana?

L. Vu~kovi}: To je jedna pri-
rodna veza. Ameri~ka muzika, pogoto-
vo blues, ima sli~ne molske tonove i le-

stvice kao na{a folk narodna muzika.
Du{ko Gojkovi} je sredinom {ezdese-
tih snimio plo~u pod nazivom Swinging
Macedonia i on je prvi u tome. Ja sam
sa Du{kom svirao po Evropi u to vre-
me, a kad sam se vratio u San Francisko
formirao sam svoju grupu  i po~eo sam
da komponujem kompozicije na na{e
folk motive kao npr. Blue Balkan, Bel-
grade Blues, Lazino kolo, O javore, Ja-
dranske no}i i tako dalje. U Americi
moju plo~u Blue Balkan smatraju za
jednu od prvih plo~a etno jazz-a. 

Ki{obran: U kvartetu sa Vama
svira Beogra|anin Buca Ne}ak, sin
kompozitora Aleksandra Ne}aka.  Ka-
ko je Buca  dospeo u San Francisco i
kad ste po~eli da sara|ujete?

L. Vu~kovi}: Buca je do{ao u
USA u ranim sedamdesetim godinama.
Kad smo se upoznali `iveo je u Sacra-
mento-u, a proveo je nekoliko godina u
Japanu. Buca je izuzetno talentovan
muzi~ar i , kako mi to ka`emo,  dobro
svinguje. 

Ki{obran: @iveli ste dugo u
San Francisku, a pre nekoliko godina
ste ste preselili ovde  na sever  u kraj
koji se zove Wine Country  Da li ste se
zasitili gradskog `ivota i {ta je glavni
razlog preseljenja?

L. Vu~kovi}: Pre svega, nema
vi{e toliko mesta gde se svira jazz u
San Francisku. Pre dvadesetak godina
npr. samo na Broadway ulici je bilo ne-
koliko jazz klubova: Jazz Workshop u
kome su svirali Cannonball Adderley i
Miles Davis; El Matador gde je nastu-
pao Joao Gilberto; Sugar Hill gde su
pevali Big Joe Wiliams, Carmen Mc
Rae, Jon Hendricks; Basin Street West
gde je svirao  Du{ko sa orkestrom Wo-
ody Herman-a…Na `alost, sada su ta-
mo sve striptease klubovi i taj “gar-
bid`”. Na drugom kraju grada bio je
Bop City Club, u kome se sviralo od je-
dan do {est ujutro. Tu su muzi~ari kao
npr. Ellington, Miles, Charile Parker,
Ella Fitzgerald dolazili na jam session
posle  nastupa u drugim klubovima.
Toga vi{e nema u gradu, a ovde u Na-
pa Valley gde dolaze turisti ima mnogo
dobrih mesta za sviranje. S vremena na
vreme sviram i u San Francisco-u, a
putujem dosta po Americi. Na jesen
idem u Chicago, Detroit i New York,
gde }u u Lincoln Center-u nastupiti sa
legendarnom pijanisticom Marian
McPartland…

Ki{obran: Va{ najnoviji CD
Street Scene iza{ao je pro{le godine i
inspirisan je muzikom iz filmova. Ka-
ko mogu da ga nabave na{i ~itaoci? 

L. Vu~kovi}: Najbolje je da
odu na moj web site www.larryvuck-
ovich.com i da ga naru~e preko
Interneta. Ja sam ina~e veliki ljubitelj
film noir-a i  imam veliku kolekciju tih
filmova, pa me je to inspirisalo da
napravim ovaj CD. Svaka numera je
posve}ena odre|enom filmu. 
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